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NDT Pour permettre d'identifier les transmissions WALTERSCHEID anciennes
et les nouvelles du type "EUROPEEN" GLAENZER-WALTERSCHEID, dont les aspects
sont sensiblement identiques, mnous vous indiquons que les croisillons des
cardans équipant les anciennes transmissions portent la marque W ou J.W,
alors que les nouvelles transmissions sont montées & 1l'aide de croisilloms
marqués GLAENZER - SPICER. Quant aux autres composants des transmissions,
michoires, etc.., signalons que les piéces anciennes sont, pour les besoins
de rechange, peintes en jaune, et les nouvelles en rouge.
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1.Introduction

I1 suffit d'un petit moment d'attention pour constater que cette faucheuse est do-

tée des perfectionnements qui satisfairont pleinement 1l'utilisateur.

\\ T .-
\ We /mtee 3po0inld, .

ceadeafdme

-IQUE LA MACHINE PEUT S'ADAPTER SUR TOUS LES TRACTEURS équipés du rele-—
L

vage hydraulique & 3 points normalisés, du standard 1 ou 2

En effet,
elle comporte des tourillons d'attelage & deux portées correspondan—

tes aux 2 standards,et le bras de poussée est livré avec deux chapes.

- Que l'ensemble de la faucheuse est & l'arriére du tracteur. AUCUNE

PIECE NE RESTE DONC A DEMEURE SUR LE TRACTZUR,

risquant de géner 1'a-
daptation d'autres outils, les opérations d'entretien ou de réduire les
facilités d'accés au poste de conduite.

- Que la disposition de la faucheuse a permis de lui ajouter certains

lSYSTEMES DE SECURITE, tel celui qui autorise l'effacement de la barre
a4 la rencontre d'un obstacle,

ce qui n'est pas réalisable quand la

barre est placée entre les roues AV et AR du tracteur. De plus, un

limiteur d'effort A& cames en étoile est intercalé dans la transmis-—

sion.

—|ENFIN SA FACILITE D'ATTELAGE, SA MANIABILITE AU TRAVAIL,
ples avantages d'importance

les multi-
secondaire mais non négligeables,

que 1'
utilisateur découvrira au cours de

la premiére fenaison, feront de
cette faucheuse, une machine a haut rendement.

- //,/,,//////////////////////////////////////////////////////////

loutefois, pour obtenir les meilleures

performances de 1l'appareil
déboire,

et éviter tout
IL EST VIVEMENT CONSEILLE: de se conformer aux instructions d'attelage, de

réglage et d'entretien prescrites dans les pages suivantes de ce manuel.
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2 _Description détaillée
o{G faucheuse JoHee 3pouls . Tyne K17 )

comprend « o« « « o o o o o o o o o o o « MLES ORGANES DE COUPE &+ ¢ & & & o « o o o o
L CHASBIS o o v o o o o @ o & & & % & & is i
LE CORPS DE FAUCHEUS § W w e ue i e e de i
LE MECANISME DE COMMANDE . & & & o o o o & &

12 olos Siganss do chpe

a1
v

La machine est équipée au choix d'une barre de coupe de 1,52 m - 1,67 m ou 1,83 m
soit normale, soit intermédiaire.

Les organes de coupe sont constitués d'une lame, animée d'un mouvement alternatif,
qui se déplace dans un porte-lame muni de doigts.

La lame Fi6. 1

Elle se compose d'une TRINGLE ou VERGE (1) en acier étiré sur laquelle sont rive-
tées les sections (2). ==

Les sections sont en acier dur et ont la forme d'un triangle dont les 3 sommets
sont tronqués. La grande base a toujours 76,2 mm de longueur. Chaque section est per-
cée de deux trous nécessaires & son rivetage sur la verge.

La distance entre les axes de symétrie de deux sections successives montées, est
‘rigoureusement de 76,2 mm.

Les sections, dont les parties coupantes sont biseautées et affitées, peuvent &-
tre lisses (3) ou sous-faucillées (4).

VLA TETE DE LAME (5) est rivetée & 1l'extrémité intérieure de la verge et son rdéle
est d'assurer la liaison entre la bielle de commande et la lame elle-méme.

La téte de lame est rivetée sur la verge en méme temps que les premidres sections.
Elle est différente selon qu'il s'agit d'une barre normale ou d'une barre intermédiai-
re 3 dans la premiére (6) la fausse section (7) qui coulisse dans le sabot intérieur
fait partie intégrante de la téte de lame ; dans la seconde (8) la fausse section (9)

est rivetée sous la téte de lame.
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b-lome (. 2.300) |

I1 est constitué :

par l'espace comprls entre 2 sections successives, et aussi de permettre 1le section-

La coupe: "effectue 4 la maniére d'une paire de ciseaux ; les doigts sont fixes
1b13eautee des sections en mouvement tranche le fourrage le long des con-

que doigt. _Q!gst sur elles que s'appliquent et glissent les sections. C'est également

sur les bord Etranchants des contreplaques que les sections, en se déplagant, viennent
‘coincer et: alller le fourrage.

Chacun ﬂé;;d01gts posséde un\RECOUVREMENT/ (4) indispensable pour obtenir un appui
correct de ¢tions sur les contreplaques.

Chaque:doigt posséde une_ (5) par laquelle il est raccordé i la barre-support
au moyen d‘n boulon a4 téte fralsee.ﬁLES EPAULEMENTS?(G) des doigts s'appuient les uns

aux autres: 'n de donner & l'ensemble une fixité aussi grande que possible.

\LES PLAQUES D'USURE/ (7) constituent une autre partie des organes du porte-lame.
Elles sont:maintenues sur la face supérieure de la barre-support au moyen des boulons
fixant les gts. L'extrémité avant de chaque plaque d'usure est rabattue sur 1'é-
paisseur de: “barre et elle subit la poussée die au recul de la verge de lame pendant
la coupe. - L& plan supérieur des plaques d'usure sert d'appui & la partie débordante
des sectioﬁs Les plagues comportent des lumiéres qui permettent de les déplacer vers
1'avant au:

et 4 mesure de 1l'usure.

YiiE?EﬁEEEEIEXﬁE7(8) disposés le long de la barre de coupe, sont destinés & empé-
cher la lame “e se soulever, ce qui a pour conséquence le heurt des sections avec les
recouvremen des doigts. Dans les barres normales, les presse-lame (8) appuient di-
rectement sur les sections alors que, dans les\BARRES INTERMEDIAIRES/ (9) 1ils sont en

contact avee ‘6s\PLAQUES DE DECRASSAGE/ (40) rivetées sur les sections.

des or=-
ganes de cbﬁ@é'de pivoter dans le sens latéral. Sur la chape de 1'axe arriére est fixé
le\LEVIER DE R&PLIEMENT) (42) auguel vient s'adapter la chape des jumelles de renvoi de
charniére.

Sous le ébot intérieur est disposée une piéce d'usure, le AUX~SABOT 13) qui s
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A i'avant, sur la partie relevée du sabot intérieur est fixé 1le ‘RABAT—FOIN (44)
qui permet de ramener le fourrage vers la barre coupeuse.

LE SABOT EXTERIEUR/ (45) soutient la barre sur le sol du c6té de la récolte non
coupée. Il est étroit et se -termine en pointe pour jouer le rdle de diviseur. Il est
muni égalemént, d'un w (16) réglable .en hauteur, et aussi d'un prolongement
effilé chargé d'assurer une meilleure séparation de la récolte.

\LA PLANCHE A ANDAINS (47), fixée sur le sabot extérieur, rabat le fourrage coupé
vers l'intérieur, de fagon & dégager le sol pour le passage suivant. Elle se compose
d'une téle verticale, reliée au sabot par un 5 SS (48) 1lui permettant
d'épouser les irrégularités du terrain. Sur la face interne de la t6le est boulonné
le BAIQH_A_AHDAINﬁ] (19) qui poursuit l'action de la planche & andains en 1l'accen-
tuant, vu l'angle d'inclinaison, dans le plan horizontal. Le bidton peut étre incliné
et avancé plus ou moins selon la hauteur du fourrage.

I1 se compose :

A - Du bati (1)

Assemblage par soudure de deux tubes, l'un vertical, l'autre transversal. La ba-
se du tube vertical fait office de support et de pivot pour le boitier d'engrenages
(2) et la jambe de force (3) ; 1l'extrémité supérieure est munie du tourillon d'arti-
culation du levier de relevage (4).

Ss

a7
\\\\if;,!/
<Al
2%

&

Les extrémités latérales du tube transversal regoivent deux douilles dans les-
quelles sont introduites les broches d'attelage (5) & deux portées (standard 1 et 2)
bloquées par vis et écrous.

Deux patins (6) soudés au bati assurent la stabilité de la faucheuse au repos.
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- Du levier de relevage

Celui-ci assure la liaison du badti au 3&me point de relevage du tracteur d'une
part, le soulévemen: de la charniére et de la barre de coupe d'autre part.

L'extrémité avant du levier de relevage est relife & la chape de 3éme point par
le bras de poussée (7) et sa téte (8) ; pricisons que cette derniére est alésée au
diamétre correspondant soit au standard 1, soit au standard 2. L'aplomb du bati peut
8tre obtenu par modification de la longueur totale du levier ; en effet celui-ci
ainsi que le bras de poussée comportent une série de pergages par lesquelles ils sont
assemblés.

Sous le levier de relevage est fixdée une chape {9) dans laguelle sont accrochées
les deux chaines (40) limitant l'abaissement et assurant la stabilité de la faucheu-
se- au travail. Les chaines de stabilisation sont fixées aux bras latéraux du bati.

Il se compose @

Forte tige en acier, de section circulaire, elle s'articule dans le logement u-
siné dans le chapeau du boftier d'engrenages (2).

L'autre extrémité de la jambe de force porte la charniére du sabot intérieur.

B . (3)

Piéce en fonte dont les extrémités sont percées pour recevoir chacune un axe pas-
sant 3galement dans le sabot intérieur. La partie médiane forme un pont sous leguel
la bielle vient attaguer la téte de lame. La charniére peut tourillonner autour de
la jambe de force, de fagon 4 donner a la barre de coupe un pointage variable.

Elle peut, également, étre engagse plus ou moins sur la jambe de force gréce i
des RONDELLEZ D'EPAISSEUR, qui viennent s'intercaler entre la butée de barre de cou-
pe (4) et la charniére. Ce réglage offre la possibilité de mettre en position cor-
recte les doigts par rapport aux sections.

C

qui relie la charnidre i un crochet (6), soudd & 1'extrémité droite du bati. Cette
barre est constituce de deux éléments reliés par un verrou de sécurité (7) avec res-
sort (8), ce gui vpermet 1'effacement de la barre de coupe & la rencontre d'un obsta-
cle. L'éldnent avant de la barre de traction est munie d'un crochet réglable. Cette
derniére disposition est nécessaire.pour donner & la barre de coupe une certaine a-
vance en position de repos de fagon a ce que, en travail, tous les organes de la fau-
cheuse fon:tionnent dans des conditions correctes d'alignement et diminuent zinsi la
fatigue, l'usure et l'effort de traction.

(D e

- ——— L
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el

qui permettent de donner aux doigts wune irclinaison varizble par rapport au sol. Ce
dispositif offre la possibilité de couper plus ou moins ras.

Un levier (9) solidaire de la charniére permet de faire osciller cette dernidre
sur le tourillon terminant la jambe de force. Les deux ergots de l'embase du levier
de pointage viennent s'engager dans les crans correspondants du secteur (10) claveté
sur la jambe de force. Cinq pointages différents peuvent &tre ainsi obtenus, de 0°
lorsque le levier est en position moyenne, jusqu'ad 9° vpar rapport au sol lorsque 1le
levier est complétement poussé vers 1l'avant ou vers l'arriére.

Le soulévement de la barre de coupe, au travail, soit pour virer, soit pour fran-
chir un obstacle, est assuré par le dispositif de relevage hydraulique du tracteur.
Le mouverient exécuté lors de la mise en action du relevage hydraulique se limite au
soulévement de la barre dans-une position sensiblement paralléle au sol.

Y/ \ YA
Ay S
[P [
G 0 k
.\\ :
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S B
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\

FIG.6

La mise en position de transport de la barre, s'effectue donc manuellement avant
relevage complet du bati.

Lorsque 1'cn commande la levie de la barre de coupe en manoeuvrant la manette du
diutrituteur, le mécanisme de relevage nydrazulique souléve le bati par ses bras de
traction et tire sur la chaine de relevage (11) au moyen de son levier fixé au 3éme
point.

Il est A noter gue la cheine de relevage (11) n'agit vas directement sur la char-
niére, mais d'abord sur la manivelle de renvoi (42) dont la butée appuie sur les Jju-
melles (13) relifes au levier de repliement (44) de la barre de coupe ; ceci a pour
conséquence de provojuer la levée simultanée dec sabots (intérieur et extérieur) de

la barre. R S S I AT R ST
=11 &
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M LE MECANISME DE COMMANDE
A. Puibe de mbslement Fi6.7

C'est & partir de la prise de force arriére du tracteur gque la barre de coupe
est animée. Une transmission & tubes télescopiques comportant un limiteur d'effort 2
cames en étoile, est intercalée entre l'arbre de prise de force et 1l'arbre primaire
(1) du boitier d'engrenages, ce dernier étant articulé sur le bati avec interposition
de coussinets en caoutchouc.

Cet arbre primaire supporte un engrenage de 29 dents (2) qui entraine le pignon

17 dents de l'arbre du plateau manivelle (3) au moyen d'une chaine & rouleaux (4). Le

pignon 17 dents baigne dans 1l'huile et assure la lubrification des piéces en mouve-

ment. La tension de la chaine est assurée par le déplacement du palier supérieur (5)
monté & excentrique.

Lorsque la prise de force tourne a 540 t/mn , le plateau manivelle est entrainé &
la vitesse d'environ 920 t/mn ; pour obtenir la cadence de 9 & 11 coups de lame (al-
ler et retour) par métre d'avancement, cadence indispensable pour assurer une bonne

coupe, le tracteur doit =se déplacer & une vitesse d'environ 5 & 6 km/h, soit par
exemple la 3éme vitesse pour les tracteurs SOM 25 et SOM 30.

N

r//// =]
-

Z N

ol w§§§\“§j NI 7: - $J

iy

A\

» @ G
B - Lo plaleau manidele (6)

Par son poids et son inertie, il régularise le mouvement et diminue les vibra-
tions. Il se présente sous la forme d'une masse circulaire en fonte, clavetée en bout
de 1l'arbre de sortie du boitier d'engrenages.

-12 =
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Le plateau manivelle transmet son mouvement & la lame par un maneton rivé sur sa

race avant 3 une distance de son centre de 38,1 mm. Cette distance correspond & la
moitié de la largeur d'une section.

Dans la zone du maneton, le plateau est évidé afin de compenser l'inertie de la
téte de bielle, et ainsi équilibrer l'ensemble des piéces en mouvement.

C - La bielle (Fis 843)

Elle relie le maneton du plateau manivelle & la téte de la lame. Elle est consti-
tude d'une piéce en bois en fréne (4) supportant :

- Du c6té du maneton : [UNE CAGE / (2) et son roulement & billes, rivetée i une
LEXIBLE /(3) dont le rdle est de supporter les désalignements possibles.

- Du cbté de la lame : DEUX ATTACHES A ROTULE /(4) rivetées au bois de bielle-méme em—
prisonnent la ROTULE (5) de la téte de lame. Le serrage modéré et constant de 1la
rotule est assuré par une CAYE A RESSORT/(6) agissant sur les attaches par 1l'inter-
médiaire d'un BOULON (7) & écrou cylindrique les traversant.

L'attache a rotule porte, en ouire, un ERGOT | (8) dont le rdéle est de s'appuyer
sur un bossage du guide arriére de téte de lame afin de varer & la chute de la lame
en position de transport.

0
Patetat ettt
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1° Reglages préliminaines

Avant de procéder A la mise en service de la faucheuse, il est néces-
saire d'effectuer un contrdle et, Sventuellement, un réglage des

AVANCE DE BARRE DE COUYE . . . . . . . .

?0""1’5 Sﬂl' anls - DOSITION DES SECTIONS PAR RAPPORT xU« JOTG'P";
’ — RELEVAGE DE LA BARRE « & ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ o ¢ ¢ o« &

~ REGLAGE DE LA BIBELLE « « & ¢ ¢ ¢ o o o o o &

IAA.Lmeedeé.wme

En cours de travail, la résistance a 1l'avancement qu'offre le fourrage, se repor-
te sur la triangulation barre de traction-jambe de force provoguant un recul de la
barre dd A& 1'£lasticité du métal et aux jeux inévitables de tous 1les axes d'attache
et de pivotement.

"Dans ces conditions, si, au repos, le maneton du plateau-manivelle, la téte de
lame et l'extrémité de la barre forment une droite paralléle 4 l'essieu des roués mo-
trices du tracteur, on congoit gqu'un désalignement se produit au travail. Ce désali-
gnement risque d'occasionner des bourrages, une usure plus rapide et un effort de
traction plus grand.

C'est pour pallier ces inconvénients qu'il est 1ndlspensab‘e de donner, au repos,

1

une avance de .1'ordre de[2,5 cm par métre de barre | soit :

— 4,5 CM eseqees pour une barre de ..esess 1,83
- 4,- Cm «eueve. pOUur une barre de s.e.oe. 1,67 7
- 3,5¢Cm ¢eeeee. pour une barre de ....... 1,52

3 3

=]

Ces valeurs sont évidemment empiriques, car la résistance offerte par le fourrage
dépend essentiellement de la vitesse d'avancement de la machine, de la densité de la
récolte et de 1l'affitage des sections.

(tumest chtrdler o Heglet ( atlince do bakte 7 7

- Amener le tracteur sur une aire plane, de préférence, cimentée.

- Abaisser la barre, et porter le levier de pointage en position moyenne, de fagon &
ce que les sabots intérieur et extérieur revosent sur toute leur surface.

- Tirer la barre en arriére pour rattraper les jeux.
- A 1l'aide d'un fil a plomb (fig. 19), mener les perpendiculaires passant par le point

de centre des moyeux des roues motrices, et marquer les repéres correspondants.

- Avec un compas i pointes séches (fig. 16), tracer (en prenant comme référence un
point bien précis A la jonction vis-écrou des boulons de fixation des doigts les
plus rapprochés des sabots intérieur et extérieur) deux arcs de cercle 3 l'arriére
ou & l'avant de la barre-support.

- 23 -
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- Ces arcs de cercle vous permettront, par la suite, de tracer une paralléle a4 la fa-
ce verticazle avant du porte-lame. Pour effectuer cette opération, il est également
possible, aprés avoir 6té la lame, d'utiliser une cordelette que 1'on tend le long
de la face verticale du porte-lame. On repére alors la position de lz corde & 1'
extérieur des deux sabots.

- Déplacer le tracteur et tracer A l'aide d'un cordeau (fig. 17) 1les deux droites
passant par les repéres précédemment marqués j; axes des roues motrices et porte-
lame.

- Mesurer les distances A et A + B (fig. 17) qui séparent les deux droites & chaque
extrémité de la barre (pour éviter une erreur importante, il est recommandé de se
servir d'une grande équerre et de tracer les perpendiculaires).

- 5i 1'avance est bien réglée, on doit trouver une différence B (fig. 17) comparable
aux chiffres précédemment notés.

Si I'avance est insuffisante /fs.75)

- Tirer la barre de coupe vers l'arriére, et repérer la position du sabot extérieur
par rapport au sol.

- Détacher la barre de traction du c8té de la charniére puis débloquer le contre-
écrou du crochet avant.

- Raccourcir la barre en la vissant, ce qui a pour effet de faire pivoter la coupe
vers l'avant.

- Contréler, aprés mise en place de la barre de traction, que l'avancement du sabot
extérieur par rapport aux repéres effectués ci-dessus correspond 2 la valeur dési-
rée.

L'avance ou le recul de la barre est approximativement de 4 mm pour un

‘l tour du crochet avant et pour une longueur de barre de 1,67 m. Cette va-

"0‘ leur est augmentée ou diminuée de’ 1/2 mm pour les barres.de 1,83 m et
1,52m, ce qui est négligeable.

Si I'avance est trop importanfe oo i

- Rallonger la barre de traction en procédant de la méme facon que lors de 1'cpéra-
tion précédente et en ayant soin de rdmener toujours la barre de coupe en arriére
lors de chague contrdle.

2 POSITIOND DES SECTIONS
par rapport aux doigts /ff 1)

Pour gue la coupe s'effectue dans de bonnes conditions, il faut que le maximum
de fourrage péndtre dans le 'V formé & la jonction de 2 sections successives lorsque

4

la lame inverse son mouvement.

Jans le cas d'une barre normale, les axes de deux decigts successifs sont distants
de 76,2 mm (soit 3 pouces).

Dans le cas d'une barre intermédiaire, 1les doigts sont plus effilés,
et plus nombtreux, et la distance entire les axes de deux doigts successifs
de 50,8 um (2 pouces), bien que les sections restent les mémes.

rlus fins
ext

alors

B B e
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Aussi, lorsque le réglage est correct, 1la lame se présente comme suit quand la
bielle se trouve au point mort extérieur :

Barre normale et barre intermédiaire nouveau montageak
- Axe de la lére section dans 1l'axe du ler doigt.
Barre intermédiaire ancien montage :
- Joint des 2 premieres sections dans l'axe du joint des 2 premiers doigts.
ak- Le nouveau montage de la barre intermédiaire s'identifie rapidement par ses pin-
ce-lame coupés obliquement & droite, donc & l'opposé des anciens, ainsi que pvar
ses. sections non débordantes.
5i ces conditions ne sont pas réalisées (fig. &w

- Yesurer le décalage. effectif et déplacer 1'épaisseur correspondante de rondelles
(1 mm par rondelle) de l'extérieur de la charniére a l'intérieur ou inversement.

Pour effectuer cette opération :

- Désaccoupler la barre de traction de la charnidre ainsi que la chaine de relevage

1).

- Aprés avoir chassé la goupille cannelée, Ster la butée de charnigére (2) ainsi que
les rondelles.

FiGg.20

- 3ortir la chzrnier® et ajouter ou retirer les rondelles correspondantes au décalage
mesuré.

- Remettre en place la charniére, sa butée avec la goupille cannelce.

Lors du remplacement d'un organe important de la faucheuse, il peut étre
& - . . - - . §
ritltll ¢ nécessaire de refaire le réglage décrit ci-dessus.

s P i
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Reéglage du relevage de la barre /ﬁff’f/

Au travail, la barre de coupe doit s'appliguer parfaitement au sol et se décoller
parallélement au terrain lorsqu'on agit sur la cormande du relevage hydraulique.

Si le sabot extérieur se souléve avec une avance sensible par rapport au sabot
intérieur, rallonger la chape réglable (4) de la manivelle de renvoi. Raccourcir cet—
te chape, dans le cas contraire.

- La barre de coupe doit étre libre au travail.

Régler la longueur de la chaine de relevage (2), de fagon que cette derniére soit
légérement détendue quand la barre repose sur le sol (re}evage hydraulique en posi-
tion basse).

3'assurer ensuite, gu'en position haute, la barre demeure presque paralléle au sol ;
il peut étre utile de limiter le relevage par la butée du secteur de levier.

- En position de transpbrt; la barre decit &tre & peu vrés verticale et au contact de
la vis de butée (3).

Régler cette derniére lorsque la barre est relide a la tringle de transport (4).

- La rotule de la téte de 1lame doit s'articuler 1librement entre les attaches de la
bielle, mais sans jeu. Régler, a 1l'aide de 1l'écrou cylindrique, le serrage progres-—
sif offert par la came de bielle et son ressort sur les attaches de la bielle méme.
Ce serrage est correct quand la lame-ressort est sensiblement droite en position
verrouillée.

w P8
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E - Tensibn de la chaine de Dhansmissith (r16.21)

- La tension de la chaine & 1l'intérieur du carter peut &tre reprise éventuellement par
rotation du moyeu d'excentrique (5) aprés desserrage des brides (6) et de la vis (7).
La tension augmente si 1l'on fait tourner le moyeu dans le sens horaire (1'opérateur
faisant face au moyeu méme) et inversement. Attention de ne pas tendre & fond.

Avant la mise en route, effectuer un graissage général de la faucheuse et
contréler le niveau d'huile dans le carter.

A- ise en pbsilitn de Tanspott (F16.21)

La barre reposant sur le sol, moteur du tracteur en marche :
- S'assurer que le levier de commande de la prise de force est au point mort.
- Replier manuellement la barre de coupe et l'arrimer & la tringle de transport (4).
- Agir sur la commande du relevage hydraulique et amener 1'ensemble de la faucheuse en
position haute. Au cas ou la barre est dans une position trop inclinée, 1la reposer

sur le sol et raccourcir la chaine de relevage (2) pour obtenir sa verticalité ;
2 a 3 maillons suffisent.

B - hise en pdsititn do Daad

- Laisser descendre la faucheuse sur le sol en manoeuvrant la commande hydrauligue.

- Régler la longueur de la chaine de relevage (si celle-ci a ét3 modifide) pour retrou-
ver la position convenable au travail.

- Dévisser 1'écrou de la tringle de transport en maintenant la barre en position ver-
ticale et placer la tringle sur son support (son écrou vissé & fond).

— Accompagner la barre de coupe dans sa descente jusqu'au sol.

C - Replige do lc ioiv tticte du Lracleut (F16.22)

- Rechercher la voie qui permet d'obtenir une distance d'environ 0,850 m entre 1'axe
du tracteur et le bord extérieur du pneu droit j puis modifier 1la position de la
roue gauche pour obtenir un dégagement suffisant entre-les roues de .fagon A ne pas
écraser le fourrage coupé au tour précédent. '

e o000 000
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1,30 M sveese pOUT une tarre de seeesseoes 1,83 m
£XW ¢ TRACTEUR 50l 30 B - nemmutijues 10 - 28
- Largeur du pneu : environ 0,270 m.
- Voie convenable pour la roue lroite : C,850 - (0,270) x 2 = 1,430 m
. 2 :
- Voie la plus approchde : 1,40 m’
- Distance entre pneus en voie de 1,}0m ¢ 1,40 m - 0,27 = 1,13 m
—~ 1 FIG.22
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, barre 1,52m = 1,m ‘
barre 1,67m=1,15m
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K AVEC UNE BARRE DE

1,522 )

La voie de 1,40 m convient parfaitement.
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AVEC UNZ BARRE DE 1,67 m ’

La voie de 1,40 m peut convenir, mais il serait préférable d'écarter la roue cau-
cnhe seulement dans la position concordant avec la voie de 1,5C m.

UNZ BARRE DE 1,83 m 7

Laisser toujours la roue droite en wvoie de 1,40 m, mais pluacer Ll roue sauche
dans la position concordant avec la voie de 1,70 ou 1,80m. Se rif<érer aux iniications
e 1la notice d'usage et d'entretien 4du tracteur.

D - Embrayage du mbusement

VITESSE D’UTILISATION

Le moteur tournant A faible régime :

- Débrayer et craboter la com-ande de la prise de force. Four les tracteurs distosant
de la prise de force proportionnelle so0it & l'avancement, soit au régime moteur, il
y a lieu de craboter sur la position '".IO0TZUR".

<t

- Engager la vitesse correspondante & un avancement de 5 A4 6 km,h, généralement la

3&me ou la 4éme.

- BEmbrayer progressivement et accélirer jusqu'a porter la manstte d'ac:didration aux
~ / N . - 5
G,/10éme environ de sa course totale. zZn effet, la rlupart les tracteurs ont une vi-

/

tesse de prise de mouvement de 540 t;mn au rigime nominal. A vide, cette vitesse
est donc plus grande.

In ricolte particuliérement difficile, utiliser une vitesse infirieure.
.;anoeuvrer le relevage hydrauligue pour virer ou reculer ; 1la barre se sculevant

parallélement au sol, il est inutile de débrayer le mouvement de la lame. 5i le rele-
imiter le dZbattement du levier de commanie.

vage est d'une trop grande amplitude,

Sy 1
de la faucheuse, le serrage de l'ensemble des vis et boulons et notam-

ment ceux du bati de la mzchine.
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vV

1° GRAISSAGE (§is.23)

Pour le graissage utiliser une graisse consistante et filante du type ’

SHELL RETINAX A [

La premiére condition pour entretenir votre barre de coupe en bon état de fonc-
tionnement est de veiller 3 son parfait graissage. Le graissage, en effet, facilite la
traction et protége les organes mécaniques d'une usure prématurée.

Toules loA 3 ou 4 heunes svec une huile SAE 90 de borne qualité, huiler les

points suivants :

- Rotules de bielle (& soigner particuliirement).
- Articulations du mécanisme de relevage.

Foules les 20 heunes
(1I[!t(£[5621217f1 a l'aide d'une pompe, graisser les points suivants :

graisseur sur la charniére (articulation sur la jambe de force).
graisseurs aux articulations du sabot intérieur sur la charniére.
graisseur sur la manivelle de relevage.

graisseur sur le chapeau du carter d'engrenages (articulation de la
jambe de force).

]
- N

Au montage d'une nouvelle lame, huiler ligérement les guides et les plagues d'u-
sure. Bviter par-la suite de lubrifier ces points de frottement, en particulier, dans
les terrains sablonneux, ol l'huile formerait avec le sable un excellent abrasif, pro-
vonuant une usure accélérée, contrairement au but recherché.

Chagne Semaine

- Injecter de la graisse dans les § graisseurs de la transmission dont
2 pour les croisillons des cardans, 2 pour les protecteurs, 1 pour le
limiteur d'effort (modérer le graissage de ce dernier point).

— Lubrifier & l'huile les tubes télescopiques ainsi que les protecteurs
de la transmission aprds avoir séparé les éléments avant et arriére.

— Controler le niveau de 1l'huile dans 1le carter d'engrenages en dévis-
sant le bouchon placé & sa base. Ajouter si nécessaire de l'huile :

.o
®00ese0sscsesess0resetess e '
33 XX B N N
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2°- Cthetion dles Otganes de coupe

R- SECTIONS

AFFUTAGE (Fig. 24)

L'afflitage des sections est plus ou moins fréquent selon les conditions de travail.
Il peut se faire de deux maniéres :

- 4 la meule de grés i grains fins (afflitage & 1'eau)
- 4 la meule MeTri seeeeceecesesess (afflitage 2 sec )

Les deux méthodes sont valables et l'essentiel est de conserver aux =sectiors 1!
angle de coupe d'origine (20°) ce qui assure & la lame son efficacité maximum.

En effet, si l'angle de coupe est trop faidle (taillant trop large) 1la section
est fragile et s'ébréche rapidement. Si, au contraire, ce méme angle est trop grani
(taillant trop étroit), la coupe demande un effort exagdré et cause une fatigue ancr-
male de tous les organes avec risque de détérioration de la lame, de la bielle et de
ses rivetages.

REMPLACEMENT (§i.25)

Le remplacement est rendu nécessaire, soit lorsque la section est brisée, soit &-
alement, lorsqu'elle ne présente plus de plat & sa partie supérieure.
’ B

Le dérivetage s'effectue en pingant la verge entre les deux michoires d'un étau,
la grande base des sections étant tournée du c6té de 1l'opérateur de fagon a pallier
les accidents. A moins de posséder un outillage spécial, sectionner les tétes des ri-
vets au burin et les extraire a4 l'aide d'un chasse-goupille.

Pour le rivetage, & défaut d'appareil & levier, on utilise un tas (ou enclume) et
une bouterolle. Pour effectuer un travail correct, il est indispensable d'utiliser
les rivets correspondants & ceux qui figurent dans le catalogue de piéces de rechange
inclus dans cette notice.

Avant le rivetage définitif :
- S'assurer que les sections s'appliquent bien a plat sur la verge.

- Eviter de frapper a tort et & travers pour ne pas cintrer la lame.

- Affleurer les rivets a téte fraisée et ne pas omettre les plagues de débourrage sur
les lames des barres intermédiaires.

- Remplacer la téte de lame, au cas ou la rotule est trop usagée. Lors du rivetage,
se servir de rivets de longueur convenable, différents sur toute la longueur de la
téte de lame qui va en s'amincissant.

- Ne pas réutiliser une verge dont les arétes sont trop arrondies, car elle s'épaule

mal sur les plaques d'usure.

Apres le rivetage des sections :

l - S'assurer gue la lame est parfaitement droite, dans les deux sens. Eventuellement,
la redresser A petits coups de marteau portés sur les michoires de 1'étau légére-—
ment ouvertes.

= 35 =
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B- BARRE - SUPPORT

Dédipls

Chaque doigt étant fixé sur la barre de coupe par un boulon i téte noyée, le rem-
placement s'effectue aisément.

I1 impose que les doigts soient alignés (fig. 26). On se rend compte de ceux qui
sont trop haut ou trop bas, en tendant une ficelle a 1l'intérieur des recouvrements.
Dans les 2 cas, les redresser avec le marteau, mais en posant la barre-support sur un
appui approprié.

Vérifier, également, que la pointe des doigts n'est pas £moussée, 1'herbe risque-
rait de s'accrocher en créant i l'arriére une raie d'herbe non coupée.

5i les doigts sont encore en bon état, il est possible de changer uniquement la
contreplaque lorsqu'elle est usée. Sortir le rivet de fixation A 1'aide d'un pointeau
et d'un marteau. Le nouveau rivet doit é&tre identique & 1l'ancien, de fagon qu'une
fois écrasé dans son logement, il ne déborde pas.

\ Plagues dusuke o guides (F16.27)

Pour que la coupe s'effectue correctement, il faut que 1la lame coulisse facile-
ment mais sans jeu sur toute la longueur de la barre.

- Vérifier fréquemment le jeu latéral et en hauteur. Lorsque la lame a pris du jeu :

— Desserrer les écrous de fixation des guides qui maintiennent également les plaques
d'usure.

- Régler les plagues d'usure en les avangant au maximum contre la verge de la lame.

- 3'il s'agit d'une barre normale, resserrer les écrous de fixation et régler les
guides en les frappant légérement au marteau.

- S'il s'agit d'une barre intermédiaire, Ster une ou plusieurs cales d'épaisseur sous
les guides, puis rebloquer les écrous.

N

- Lorsque les guides et les plaques d'usure sont usés, ne pas hésiter a4 les remplzcer.

La lame doit étre parfaitement droite et se mouvoir librement dans laz barre avec un /

minimum de jeu,

3°Depsse de la famchense

- Désaccoupler lz transmission de l'arbre de prise de force.

- Décrocher, celles-ci étant détendues, les chaines limitant 1l'abaissement de la fau-
cheuse.

-~ Descendre la machine sur le sol. Celle-ci reposant sur ses béquilles, libérer les
3 points d'attelage.

i BT
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4° Remisage de lo machine

Dés l1l'achévement de la récolte, il faut éviter de laisser la faucheuse sale et ex-
posée aux intempéries, cause de rouille, de mauvais fonctionnement et d'usure prématu-

rée.

Aprés la dépose :
- Nettoyer compldtement les organes de coupe et les graisser (barre — lames - bielle).
- Lubrifier a 1'huile les organes de la machine non peints susceptibles de s'oxyder.

- Faire reposer la faucheuse sur des cales et non directement sur le sol.

NOT Pour permettre d'identifier les transmissions WALTERSCHEID anciennes
et les nouvelles du type "EUROPEEN" GLAENZER-WALTERSCHEID, dont les aspects
sont sensiblement identiques, nous vous indiquons que les croisillons des
cardans équipant les anciennes transmissions portent la marque W ou J.W,
alors que les nouvelles transmissions sont montées & 1l'aide de croisillons
marqués GLAENZER - SPICER. Quant aux autres composants des transmissions,
michoires, etc.., signalons que les pidces anciennes sont, pour les besoins
de rechange, peintes en jaune, et les nouvelles en rouge.

- 38 -
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